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SYMBOLER

lakttag forsiktighet

Varning

Vidrér ALDRIG rérliga delar. Hall hander och redskap Mixa med locket och mittlocket pa plats
utanfér behallaren

Risk for elektrisk stot Las och forsta bruksanvisningen

Hoég temperatur vid blandning av varma vatskor @ Sank inte ned i vatska

FOR INTE IN objekt i behallaren nar mixern anvands 1/0 Pa/av

Koppla ur mixern nar den inte anvands, fore rengéring, vid byte av tillbehor eller nér du ska vidréra delar som &r rérliga nér mixern anvands

®Bp >

ATERVINNINGSINFORMATION

Produkten har levererats fran en miljsmedveten tillverkare.

Produkten kan innehalla &mnen som kan vara skadliga for miljon om den kasseras pa platser (soptippar) som inte &r lampliga
enligt lagstiftningen.

Den 6verkryssade symbolen med soptunna pa hjul finns pa produkten for att uppmuntra dig att alltid ldmna saker till dtervinning
nar det ar mojligt.

Ta ansvar for miljon och atervinn produkten via en atervinningscentral nar den inte langre ska anvandas.

Vita-Mix’ Corporation

Commercial Division

8615 Usher Road, Cleveland, Ohio 44138 USA

Tfn. (USA och Kanada): 1-800-437-4654

Tfn. (internationellt): 1-440-782-2450

Teknisk support: 1-800-886-5235 E-post: commercial@vitamix.com
commercialts@vitamix.com

Besok vitamix.com for att se hela utbudet av
Vitamix-produkter.



For att undvika personskada.

foljas, inklusive de som féljer nedan.

Risk for elektrisk stot.

Far ENDAST anvéandas med jordat uttag.
TA INTE BORT jordningen.
ANVAND INTE en adapter.
ANVAND INTE forlangningssladd.

A VARNING

L&s och forsta bruksanvisningen innan du anvander apparaten. Grundlaggande sakerhetsforeskrifter méste

A VARNING

Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till dédsfall eller elektrisk stét.

LAS ALLA ANVISNINGAR, SAKERHETS- OCH VARNINGSMEDDELANDEN
INNAN DU ANVANDER MIXERN.

1. Lasalla anvisningar.

2. Noggrann uppsikt krdvs nar en apparat anvands av, eller i ndrheten av, barn eller
funktionshindrade personer.

3. Denna mixer ar inte avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap, savida de inte
Gvervakas eller far instruktioner angaende anvandning av apparaten av en person
som ansvarar for deras sakerhet.

4. Placera inte mixerns bas i vatten eller annan vétska da detta skapar risk for
elektrisk stot.

5. Drautelsladden ur eluttaget nér den inte anvands, nar delar satts fast eller tas av
samt fore rengoring.

6.  Undvik kontakt med rérliga delar.

7. Anvand INTE en apparat vars sladd eller stickkontakt &r skadad, eller en apparat som
fungerar felaktigt eller har tappats/skadats pa nagot stt. Kontakta din aterforséljare
eller leverantor direkt for att undersoka, reparera eller justera elektroniken eller
mekaniken.

8. Andringar och modifieringar av ndgra av mixerenhetens delar eller komponenter,
inklusive anvéndning av delar, komponenter eller tillbehér som inte ar genuina delar
godkanda av Vitamix, kan orsaka brand, elektrisk stot eller personskada.

9. Anvandning av tillbehor som inte uttryckligen har godkants eller séljs av Vitamix for
bruk med denna mixer, inklusive konserveringsburkar, kan orsaka brand, elektrisk stot
eller kroppsskada.

10.  Om din apparat ar utrustad med ett stéllbart hastighetsreglage bér du alltid borja pa
den lagsta installningen.

1. Anvand INTE apparaten fér andra &ndamal &n de avsedda.

12.  Maximal fyllning &r lika med det antal liter (uns) som star pa tillbringaren,
tex. 2,0 1 /64 uns, 1,4 | /48 uns och avsevart mindre om blandningen &r tjock.

13.  Anvand INTE utomhus.

14.  Lat INTE sladden hanga 6ver kanten pa banken eller arbetsytan eller komma i kontakt
med varma ytor, inklusive spisen.

15.  Setill att inte halla hander eller redskap i tillbringaren medan du mixar for att minska
risken for svara personskador eller skador pa mixern. Plaststaven kan anvéndas under
pagaende mixning i tilloringaren. En gummiskrapa eller spatel far anvandas, dock
endast nar mixern &r avstangd. Lémna inte kvar plaststavar, gummiskrapor eller andra
redskap i tilloringaren nar apparaten kors eller nar motorn star still.

16.  Knivarna ar vassa. Var forsiktig vid rengéring av tillbringaren for att undvika
personskador.

17.  For att minska risken for personskada ska du aldrig placera knivanordningen pa
basstationen nar den inte &r monterad pa tillbringaren.

18.  Lamna INTE kvar frammande féremal, till exempel skedar, knivar eller mittlocket i
nagon av behallarna eftersom detta kan skada knivarna och andra komponenter nar
apparaten startas och leda till personskada.

19.  Forsok aldrig att anvanda mixern med skadade knivar.

20. Locket och mittlocket MASTE sitta fast ordentligt under mixning. Mittlocket ska
endast avlagsnas nar du tillsatter ingredienser och vid anvandning av plaststaven.

21, Nar du gor jordndtssmor eller oljebaserade livsmedel ska du inte kéra mixern i mer an
en minut efter det att blandningen har borjat cirkulera i behallaren. Bearbetning under
langa perioder kan leda till farlig éverhettning.

22, VARNING: Vid bearbetning av varma vétskor:

+ maste sparrlocket i tva delar sitta fast ordentligt. P4 sa satt kan anga férsvinna
ut naturligt och locket faller inte av nar apparaten sétts pa.

. Borja inte pa HOG hastighet nar varma vatskor kérs. Borja alltid kora varma
vatskor pa LAG hastighet, och byt sedan till HOG hastighet nar apparaten
ar igang.

. Var forsiktig med varma vatskor. Vatska kan spruta ut fran under mittlocket och
anga kan orsaka skallning.

. Bearbeta inte varma ingredienser med Vitamix-locket som saknar sparr.

SPARA DESSA ANVISNINGAR
VIKTIGA ANMARKNINGAR!

De anvisningar som finns i anvandar- och skotselmanualen kan inte
tacka alla potentiella tillstand eller situationer som kan intraffa.
Anvand sunt fornuft och var forsiktig vid anvandning och skotsel
av apparater.

VIKTIGA ANVISNINGAR FOR SAKER ANVANDNING

Lamna inte din Vitamix-mixer utan uppsikt vid drift.

Alla reparationer, all service och ersattning av delar maste utféras av
Vitamix eller av en auktoriserad servicerepresentant.

0BS! UNDERLATENHET ATT FOLJA NAGON AV DE VIKTIGA
SAKERHETSFORESKRIFTERNA OCH DE VIKTIGA ANVISNINGARNA
FOR SAKER ANVANDNING UTGOR FELAKTIG ANVANDNING AV DIN
VITAMIX-MIXER, VILKET KAN OGILTIGFORKLARA GARANTIN OCH
INNEBARA RISK FOR ALLVARLIG PERSONSKADA.



Underhall av din Vitamix*-mixer

Fér att Vitamix*-produkten ska halla och fungera sa lange och sa bra som méjligt ar det

viktigt att du féljer ndgra enkla underhallstips:

1. Kontrollera drivhylsan med jamna mellanrum fér att se om den ar sliten eller
trasig, har fatt sprickor eller hack i hylsan. Om du upptécker en skada byter du ut
drivhylsan mot den extra som kom med mixern. Kontakta Vita-Mix* Corporation
(h&danefter "Vitamix”) pa 1800 437 4654 om du vill képa reservdrivhylsor. Kunder
utanfér USA kan kontakta narmaste auktoriserade leverantor av Vitamix, ringa
till Vitamix internationella avdelning pa +1-440-782-2450 eller skicka e-post till
commercial@vitamix.com (USA och Kanada) eller international@vitamix.com
(utanfér USA och Kanada) fér att fa hjélp.

2. Vrid pa knivhallaren fér hand fér att vara saker pa att den snurrar obehindrat men
inte snurrar alltfor fritt. Om kniven hindras eller snurrar fér fritt, kontakta Vitamix om
garantiinformation eller ndrmaste leverantor.

3. Kor aldrig apparaten utan att centreringsplattan sitter ordentligt pa basen och ta
aldrig bort tilloringaren fran basen innan knivarna star stilla.

Begrinsad garanti - (savida inget annat anges i kontraktet)

Vita-Mix* Corporation (hddanefter "Vitamix”) garanterar slutanvandaren ("Koparen”)

att dess kommersiella Vitamix-mixrar (bestdende av basstation, tilloringare med lock,

hadanefter tillsammans kallade "utrustningen”) inte kommer att ha nagra material- eller
tillverkningsfel under utrustningens garantiperiod enligt beskrivningen hari och under
forhallanden som framldgges nedan. Ett inkopsbevis krévs.

Foljande utgdr koparens enda ratt till kompensation och beskriver Vitamix enda

garantiatagande.

Ingen anstalld pa Vitamix eller négon annan person har tillstand att utfarda nagon extra

garanti utéver foljande garantier eller att andra dessa.

Féljande omfattas av garantin

A. Garanti for basstation (vilket omfattar kontrollpanel och pekplatta)

Till slutanvandaren ldmnar Vitamix féljande garanti:

+ Om basstationen inte fungerar pa grund av material- eller tillverkningsfel inom
trettio (30) dagar fran inkdpsdatum, kommer Vitamix att ersatta basstationen med
en ny basstation.

+  Om basstationen inte fungerar pa grund av material- eller tillverkningsfel efter
trettio (30) dagar fran inkdpsdatum, men inom ett (1) ar fran inkdpsdatum, patar
sig Vitamix alla kostnader for reservdelar och arbete som behévs for att reparera
basstationen.

+  Om basstationen inte fungerar pa grund av material- eller tillverkningsfel efter
det forsta aret, men inom tre (3) &r fran inkdpsdatum, patar sig Vitamix alla kostnader
for reservdelar som behovs for att reparera basstationen.

B. Garanti for tillbringare, lock, mittlock, centreringsplatta, knivanordning, drivhylsa
och ljuddampningskapa (om sadan ingar). Till slutanvdndaren garanterar Vitamix
att om en ljudddmpningskapa, tillbringare, lock, knivanordning eller drivhylsa inte
fungerar pa grund av material- eller tillverkningsfel inom ett (1) ar fran inkdpsdatum,
patar sig Vitamix alla kostnader fér reservdelar och arbete som behévs for att
reparera komponenten.

Vitamix enda atagande enligt dessa garantier & att reparera eller byta ut den

garantiférsakrade delen eller delarna enligt Vitamix eget gottfinnande.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER, VARE SIG DET BASERAS PA KONTRAKT,

SKADESTAND, GARANTI, OTILLATEN HANDLING (INKLUSIVE OAKTSAM), STRIKTA

SKYLDIGHETER ELLER ANNAT, KOMMER VITAMIX ATT VARA ANSVARIG FOR

NAGON SOM HELST SARSKILD, INDIREKT, OAVSIKTLIG SKADA ELLER FOLJDSKADA,

INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNINGAR, FORLUST AV VINST ELLER INTAKTER.

DEN BEGRANSADE GARANTIN OVAN AR KUNDENS ENDA GOTTGORELSE OCH

KUNDEN OCH VITAMIX FRISKRIVER SIG HARMED UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA

ANDRA GARANTIER ELLER VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFéRSTADD__A,

FORESKRIVNA ELLER ANNAT, INKLUSIVE ALL UNDERFORSTADD GARANTI FOR

LAMPLIGHET FOR SARSKILT ANDAMAL, SAMT ATT, UTAN BEGRANSNING AV DET

FOREGAENDE, KUNDEN OCH VITAMIX HARMED UTTRYCKLIGEN UTESLUTER, SA

LANGT LAGEN TILLATER, TILLAMPNING AV ALL LAGSTIFTNING OM KOP AV VAROR

OCH FORENTA NATIONERNAS KONVENTION OM KONTRAKT FOR INTERNATIONELLA

KOP AV VAROR, DAR DET AR TILLAMPLIGT.

| en del jurisdiktioner tillats inte att underférstadda garantier eller sarskilda, oavsiktliga

skador eller foljdskador begransas.

Foljande omfattas ej av garantin (garantiundantag)

Denna garanti omfattar inte reparationer som behévs pa grund av:

A normalt slitage,

B. missbruk, felaktigt bruk, oaktsamt bruk,

C. &ndring av utrustningen inklusive, men inte begrénsat till basstationen,
tillbringaren, locket eller ljudddmpningskapan.

D. exponering for extrema forhallanden eller

E om nagon del av mixern inte har monterats korrekt, inklusive men inte begrénsat

till daligt utfért yrkesarbete, underlatenhet att félja medféljande specifikationer
och/eller otillracklig ventilering av modeller som &r "inféllda i arbetsbanken”.

Nar ar garantin tillamplig (tackningsvillkor)?

Garantierna hari galler endast for den ursprungliga slutanvandaren och kan inte dverforas.

For att gora ett garantiansprak krévs ett inkdpsbevis.

Alla garantier fran Vitamix géller endast om de tillimpas i enlighet med: a) &garmanualen

som éaven finns att tillgad via www.yitamix.com, b) expressgarantin och c) samtliga

underhallsinstruktioner oavsett nér dessa tillhandahalls.
ler for ogiltigforkl av garantin

Alla produktgarantier upphévs om:

. Mixern placeras i en ljudddmpningskapa som inte tillverkats av Vitamix.

. Nagon utrustningskomponent som tacks av garantin har modifierats, andrats,
“rekonditionerats” eller reparerats av nagon annan &n Vitamix, ett auktoriserat
Vitamix-servicecenter eller en auktoriserad Vitamix-leverantér.

. Nagon Vitamix-komponent som técks av garantin anvénds med en komponent
som inte uttryckligen godkants skriftligen av Vitamix (t.ex. anvandning av en
tillbringare fran Vitamix med en basstation som inte &r fran Vitamix och/eller
anvandning av en basstation fran Vitamix med en tillbringare som inte &r fran
Vitamix) eller

. nagon del av mixern inte har monterats korrekt, inklusive men inte begransat till
daligt utfért yrkesarbete, underlatenhet att félja medféljande specifikationer och/
eller otillracklig ventilering av modeller som é&r “inféllda i arbetsbanken”.

Beviljande av garantiansprak och reparationer

Kontaktinformation angaende service och reparation som omfattas av garantin. Ifall din

Vitamix blender behover servas eller repareras, och det tacks av villkoren i denna garanti,

ring Vita-Mix Corporation, ett auktoriserat servicecentrum eller ndrmaste leverantér for

hjélp med garantin.

. For utrustning som kopts och som finns i USA och Kanada ska du ringa till Vitamix
féretagskundtjénst pa: 800-437-4654.
. For utrustning som kopts utanfor USA:s fastland kontaktar du narmaste

auktoriserade Vita-Mix-leverantor, eller ringer till Vita-Mix internationella avdelning
pa +1-440-782-2450 eller skickar e-post till international@vitamix.com fér att
lokalisera ndrmaste leverantér.

Du kommer att bli ombedd att tillhandahalla ett inkdpsbevis fér utrustningen. Om det

tekniska supportteamet inte kan avhjalpa problemet pa distans, maste utrustningen

skickas till service. Teamet hjélper dig med att antingen hitta ndrmaste auktoriserade

servicecentrum eller med att ordna for transport av utrustningen tillbaka till Vitamix.

Transport av utrustningen till Vitamix fér service

A. Se till att erhalla ett returauktoriseringsnummer fére transport. Returnera samt
skicka ej in utrustning utan att férst erhdlla ett godkdnnande fran Vitamix.
Under inga omsténdigheter kommer Vitamix att ansvara for kostnaden
for e i forvdg godkénda reparationer. All returnerad utrustning maste ha
returauktoriseringsnumret  ("RA”) tydligt angivet pa kartongens utsida.
All utrustning som skickas till Vitamix utan féregaende auktorisering eller
godkannande kommer att returneras till avsandarens adress "i befintligt skick”
utan reparation.

B. Forpacka returnerad produkt ordentligt. Alla delar som skickas till Vitamix maste
skickas i originalférpackning eller annat &ndamalsenligt emballage.



o Pa/Av-brytare: Tryck upp for att starta (|). Tryck ner for att sténga av (O).

e Kontrollpanel: Se Kontrollpanel féor mer information.

A IAKTTAG FORSIKTIGHET: Lock och plaststavar &r inte utbytbara mellan olika
modeller, typer och storlekar av behallare.

e Tillbringare med tvadelat lock och kapacitet for 2,0 I:

* Anvénd alltid locket och mittlocket nér apparaten anvénds.

¢ Anvand aldrig mixern utan att locket &r ordentligt fastsatt.

« Mattenheterna uns, milliliter och koppar &r tydligt markerade.

* For in mittlocket genom locket och fast det stadigt genom att vrida
medsols.

« Avlagsna mittlocket for att anvanda plaststaven eller for att tillsatta
ingredienser.

e Plaststav: Anvandning av plaststaven bibehaller cirkulationen genom att
forhindra att luftfickor bildas under mixning.

e Tvédelat lock: (flock och mittlock)
Satt fast locket: Locket maste alltid sitta fast ordentligt vid bearbetning, sérskilt
nar det géller varma vatskor som kan orsaka skallning. Anvand aldrig mixern
utan att locket &r ordentligt fastsatt. Runt hela locket finns en kant som
fungerar som en sparr inuti tillbringarens flikar. Tryck in en sida av kanten
under en flik, och tryck nedat med handleden éver motsatt flik for att fa
locket att fastna.

Ta bort locket: Locket tas bort genom att du placerar handerna runt locket och
trycker med tummarna ovanfér en av tillbringarens flikar. Tryck in och lyft av.

Ta bort mittlocket: Rotera mittlocket motsols fran laget ”last” till “olast” och
lyft av.

e Elsladd: Mixerns elsladd dr forsedd med en trestiftskontakt (jordad) som

passar i standardvéagguttag med plats for tre stift. Sladden ser olika ut i lander
utanfér USA.
Adaptrar finns for tvastiftsuttag. Jordningssparet pa trestiftskontakten eller
elsladden far inte skaras i eller tas bort. Radgér med en elektriker om du
ar osaker pa om vagguttaget &r jordat via byggnadens ledningar. Om det
finns ett korrekt jordat tvastiftsvagguttag jordas apparaten genom att fasta
adapterfliken i vagguttagets kapa med hjélp av skruven i mitten pa kapan.

FIGURA FIGURB

1. Pa/Av-brytare: Tryck upp for att starta (|). Tryck ner for att stdnga av (0).

2. Reglage for Hog/Stallbar: Hog (A) ar den snabbast tillgangliga
hastigheten. Vaxla till Stallbar (A) for att aktivera de stéllbara
hastigheterna. Kontrollera att reglaget fér H6g/Stéllbar alltid &r instéllt
pa Stillbar (A) innan du flyttar P4/Av-brytaren till Pa (|)-laget.

Starta inte din maskin p& H6g (A) hastighet.
3. Stéllbart hastighetsreglage: Véljer manga hastighetsinstaliningar. Ar endast aktiv nér

reglaget for Hog/Stallbar & i laget Stallbar ().




A IAKTTAG FORSIKTIGHET

De roterande knivarna kan leda till skador.
Lock och plaststavar kan inte anvandas pa andra
behallare av annorlunda utformning, typ och storlek.
Anvand plaststaven som medféljde din apparat.

Avgor vilken plaststav som kan anvandas med din
tillbringare

Plaststaven ar utformad for saker och effektiv anvandning med de kommersiella
tillbringarna. Om en plaststav medféljde tillbringaren ar det ratt plaststav for
den tillbringaren.

For att bekrafta att du anvander ratt plaststav placerar du locket pa en tom
tillbringare, tar bort mittlocket och for in plaststaven. Plaststaven ska enkelt
passa in i 6ppningen i locket och inte komma i kontakt med knivarna oavsett
hur staven flyttas inuti tillbringaren. ANVAND INTE PLASTSTAVEN MED DIN
TILLBRINGARE OM PLASTSTAVEN VIDROR KNIVBLADEN | NAGON VINKEL.

Om du inte har ratt plaststav for din tilloringare kontaktar du Vitamix

kundtjgnst i USA och Kanada pa 800-886-5235 eller skickar e-post
till commercial@vitamix.com. Utanfér USA och Kanada ringer du
+1-440-782-2450 eller skickar e-post till international@vitamix.com.

Om du behover teknisk support kan du skicka ett e-postmeddelande till:
commercialts@vitamix.com.

0,91 (32 uns)- 1,4 1 (48 uns)- 2,01 (60 uns)-
tillbringare tillbringare tillbringare
Avsats Ingen avsats

Y
Avsats

A VARNING

Roterande knivar kan orsaka

allvarlig kroppsskada. @D

FOR INTE IN hander, spatlar 0.s.v. i =
tillbringaren nér apparaten arbetar eller
nér tillbringaren fortfarande sitter pa
enheten.

Lock och plaststavar kan inte anvandas pa
andra behallare av annorlunda utformning,
typ och storlek. Anvand plaststaven som
medfoljde din apparat.

Tvinga inte ned plaststaven i 0,9 | (32 uns)-
tillbringaren.

Anvand inte en plaststav utan avsats
inagon av Vitamix kommersiella
tilloringare.

VIKTIGT!

«  Sténkskyddet (nara toppen pa plaststaven) och locket hindrar plaststaven
fran att sla i knivarna nar locket sitter fast ordentligt i last lage.

« Behallaren far inte vara fylld till mer &n tva tredjedelar nar plaststaven
anvands vid mixning.

« Forattundvika éverhettning under mixning far plaststaven INTE ANVANDAS
i mer an 30 sekunder i foljd.

« Om livsmedeln inte cirkulerar kan en luftbubbla ha fangats i apparaten. Ta
forsiktigt bort mittlocket samtidigt som du ser till att locket halls sékert pa
plats. Frigor luftbubblan genom att féra in plaststaven genom mittlockets
dppning.

« Att rikta plaststaven rakt nedat hjélper eventuellt inte ingredienserna att
cirkulera. Rikta plaststaven mot tillbringarens sidor eller kanter vid behov.
Tvinga INTE plaststaven langre ner i tillbringaren.

Plaststav
Platsstavens sténkskydd

/ Lock

= =

Knivanordning




A VARNING

Mittlocket ska endast avldgsnas nar du tillsatter
ingredienser och vid anvandning av plaststaven.

Starta alltid mixern med hastighetsvredet satt

till 1 och H6g/Lag-omkopplaren i 1ag position.
Starta aldrig pa hastigheter éver 1 eller med Hég/
Lag-omkopplaren i den héga positionen nér du
mixar varma vétskor for att undvika eventuella
brénnskador.

Bearbeta pa Hog (A) instéllning under sa lang tld under bearbetmngstlden som
méjligt for att gora ravarujuicer, soppor, frusna k ini , puréer, jordnét:

och for att mala gryn. Bearbetningstiderna &r oftast kortare dn en minut (de flesta
kortare &n 30 sekunder).

TIPS: Mixning under for lang nd pa for 1ag hastighet leder till att apparaten
Overhettas och att dverbel kyddet stanger av app Vid

pa Hoég (A) hastighet aktiveras motorns kylfldkt for att undvika 6verhettning.

Om livsmedeln inte cirkulerar nar du kor pa Hog (A) hastighet bor du forsiktigt
ta bort mittlocket samtidigt som du ser till att huvudlocket halls sékert pa plats.
Frigor blandningen genom att féra in plaststaven genom mittlockets dppning. Sénk
hastigheten pa apparaten om cirkulationsproblemen kvarstar. Om livsmedeln inte
kan cirkuleras vid en hogre hastighet kan det handa att en ldgre hastighet fungerar.
Tillsatt vatska om nodvandigt. Overfyll INTE. Nar maten cirkulerar fritt okar du
hastigheten tillbaka till Hog (A) och fortsatter bearbetningen.

Nar du gor jordnotssmor eller oljebaserade livsmedel ska du inte kora mixern i mer
&n en minut efter det att blandningen har bérjat cirkulera i behallaren. Kér du under
ldngre perioder kan det orsaka skador pa behallaren och dverhettning av motorn.
Automatiskt dverbelastningsskydd: Vitamix-motorn har ett Gverhettningsskydd.
Om motorn stangs av bor du sténga av strémbrytaren i upp till 45 minuter sa att
motorn aterstalls.

Se till att det stéllbara reglaget star pa 1.

. Fyll behallaren innan den placeras pa motorenheten. Fyll behallaren med vétskor och

mjuka livsmedel forst, dérefter fasta foremal och sist is.

. Fast det tvadelade locket ordentligt. Anvand alltid det tvadelade locket vid mixning

(savida inte plaststaven har forts in genom mittlockets 6ppning). Se till att locket &r
ordentligt fastsatt ndr du mixar varma ingredienser.

. Med motorn avstangd stéller du vatbladsbehallaren pa basstationen genom att rikta

in den Gver centreringsplattan. Forsok inte att satta en behallare pa en basstation
som &r igang, eller att kora en basstation utan att ha en behallare ordentligt pa plats.

. Borja med reglaget Hog/Stéllbar i stallbart (A) lage. Starta alltid din apparat pa

stéllbar hastighet 1. Aktivera apparaten genom att vrida Pa/Av-brytaren till laget P&
(I, varefter du sedan langsamt ékar till énskad hastighet. Tillbringaren justeras och
hamnar i ratt lage.

. Var forsiktig vid hantering och bearbetning av varma ingredienser och tillagning

av varma soppor och saser.

. Tack vare maskinens hastighet &r mixtiden mycket kortare an i vanliga apparater.
. Nar du har stangt av maskinen ska du vénta tills knivarna har stannat helt innan du

avldgsnar behallaren fran basstationen.

A VARNING

Risk for elektrisk stét.
Koppla ur strommen innan du rengér apparaten.

Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till
dodsfall eller elektrisk stot.

Normal rengdring:

1. Fyll behallaren till halften med varmt vatten och tillsatt ett par droppar flytande
diskmedel i behallaren. Knapp eller tryck fast hela det tvadelade locket i last lage.
2. Valj stallbar hastighet 1. Aktivera maskinen och oka langsamt hastigheten till

stallbar hastighet 10 och sedan till Hog. Kér maskinen pa Hog hastighet i mellan
30-60 sekunder.

3. Stang av apparaten. Skélj och tém behallaren.
Rengoring:
1. Folj instruktionerna for normal rengéring ovan.

2. Fyll tilloringaren till héalften med vatten och tillsatt 1,5 tesked med flytande
blekmedel. Knapp eller tryck fast hela det tvadelade locket i last lage.

3. Valj stéllbar hastighet 1. Aktivera maskinen och 6ka langsamt hastigheten
till stallbar hastighet 10 och sedan till Hog. K6r apparaten pa Hog hastighet i
30-60 sekunder.

4. Stang av apparaten och at blandningen vara kvar i tillbringaren i ytterligare en
och en halv minut.

5. Hall ut blekmedelsblandningen. Lat tillbringaren Iufttorka. Skoljes inte efter
desinficering.

Lock, mittlock och plaststav

Separera locket och mittlocket. Tvétta delarna i varmt tvalvatten. Skélj rent under

rinnande vatten och torka. Montera fére anvandning.

Basstation:

1. Dra ur stromkabeln.

2. Rengor utsidan med en fuktig, mjuk trasa eller svamp som har skoljts i en mild
l6sning av flytande diskmedel och varmt vatten. Placera inte basstationen
i vatten.

3. Centreringsplattan kan avlagsnas fér noggrannare rengéring.

4. Rengér brytare och reglage noggrant sa att de kan réras fritt. De kan bli kladdiga
under anvandning. Fukta en bomullstuss med ett avfettningsmedel eller
rengéringsmedel och rengér sparen runt reglagen. Torka alla ytor direkt.

5. Putsa med en mjuk trasa.

Volt: 120 V AC Volt: 100 V AC (Japan)
Ampere: 11,5 (2+ max hk*) Watt: 900 (2+ max hk*)
12,5 (3+ max hk*) Watt: 975 (3+ max hk*)
Hz: 50/60 Hz 50/60
Volt: 220-240V AC Volt: 120 V AC EMC (Taiwan)
Watt: 750-850 (2+ max hk*) Ampere: 11,5 (2+ max hk*)
Watt: 1100-1200 (3+ max hk*) Hz: 60
Hz: 50/60

*varierar med spanningen
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Vitamix

Vita-Mix® Corporation
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